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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | ale stanowczo zabijesz go. Twoja reka bedzie
dostowny pierwsza przeciw niemu, aby go u$mierci¢, a reka
catego ludu potem,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki ale stanowczo zadasz mu $mier¢. Pierwszy
literacki podniesiesz reke, aby go usmiercié, a lud podniesie
reke potem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | T ukamienujesz go na $mier¢, poniewaz chciat
literacki Gdanska odwies¢ cic od JAHWE, twego Boga, ktory cig
wyprowadzit z ziemi Egiptu, z domu niewoli;
BG Przektad Biblia Gdanska I ukamionujesz go az na $mier¢, poniewaz chciat ci¢
literacki odwies$¢ od Pana, Boga twego, ktory cie wywiddt
z ziemi Egipskiej, z domu niewoli;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kamienmi utloczon zabit bedzie, bo ci¢ chciat
literacki oderwa¢ od JAHWE Boga twego, ktory cie wywiodt
z ziemie Egipskiej, z domu niewole;j;
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ukamienujesz go na $mier¢, poniewaz usitowat cig
literacki odwies$¢ od Pana, Boga twojego, ktory cie
wyprowadzit z ziemi egipskiej, z domu niewoli.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale nieodwolalnie zabijesz go. Ty pierwszy
literacki podniesiesz przeciw niemu swojg reke, aby go zabic,
a potem caty lud,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nieodwolalnie go zabijesz, ty pierwszy podniesiesz
literacki przeciwko niemu reke, aby go usmiercié, a potem
przytaczy sie caly lud.
PAU Przektad Biblia Paulistow Masz go zabi¢! Pierwszy podniesiesz reke, aby go
literacki zabi¢, a potem przylaczy si¢ caly lud.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska lecz masz go zabi¢. Twoja rgka pierwsza podniesie si¢
literacki przeciw niemu, aby mu $mier¢ zada¢, a potem dopiero
reka catego ludu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale [sadz jego sprawe¢ nawet] wielokrotnie, [az
literacki zostanie skazany] na $mier¢. [Wtasna reka
naktanianego podniesie si¢] pierwsza przeciwko
niemu, zeby go usmierci¢, a potem rece catego ludu.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepexian | CrioBimiaroyu, COBICTUII TTPO HBOTO, 1 TBOI PyKH
literacki YBT Pagaina Oy/lyTh Ha HLOMY TEpILE BCiX, 06 yOUTH iforo, i
Typxouska PYKH BChOTO HapOJLy Ii3HiIIE,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale zabij jego zabijesz; twoja rgka bedzie na nim
dynamiczny pierwsza, by go usmierci¢, a potem rgka catego ludu.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego I ukamienujesz go kamieniami, 1 umrze, poniewaz
dynamiczny | Swiata usitowat odwrocié¢ cie od JAHWE, twego Boga, ktory

ci¢ wyprowadzil z ziemi egipskiej, z domu
niewolnikow.
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